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Carta de fecha 11 de febrero de 2013 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

De conformidad con lo dispuesto en las resoluciones del Consejo 1575 (2004), 
1639 (2005), 1722 (2006), 1785 (2007), 1845 (2008), 1895 (2009), 1948 (2010), 
2019 (2011) y 2074 (2012), tengo el honor de remitirle una carta de fecha 29 de 
enero de 2013, de la Alta Representante de la Union para Asuntos Exteriores y 
Politica de Seguridad, Sra. Catherine Ashton, por la que trasmite el trigesimo 
segundo informe sobre las actividades de la operacion militar de la Union Europea 
en Bosnia y Herzegovina (vease el anexo). El informe abarca el periodo 
comprendido entre el 1 de septiembre y el 30 de noviembre de 2012. 

Le agradeceria que tuviera a bien trasmitir la presente carta y su anexo a la 
atencion de los miembros del Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) BAN Ki-moon 
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Anexo 


Carta de fecha 29 de enero de 2013 dirigida al Secretario 
General por la Alta Representante de la Union Europea 
para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad 

De conformidad con lo dispuesto en las resoluciones del Consejo de Seguridad 
1575 (2004), 1639 (2005), 1722 (2006), 1785 (2007), 1845 (2008), 1895 (2009), 
1948 (2010), 2019 (2011) y 2074 (2012), me complace remitir al Consejo el 
trigesimo segundo informe trimestral sobre la operacion Althea (vease el apendice). 

(Firmcido ) Catherine Ashton 
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Apendice 

Informe de la Alta Representante de la Union Europea 
para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad sobre 
las actividades de la mision militar de la Union Europea 
en Bosnia y Herzegovina 

I. Introduccion 

1. El presente informe abarca el perlodo comprendido entre el 1 de septiembre y 
el 30 de noviembre de 2012. 

2. En sus resoluciones 1575 (2004), 1639 (2005), 1722 (2006), 1785 (2007), 
1845 (2008), 1895 (2009), 1948 (2010), 2019 (2011) y 2074 (2012), el Consejo de 
Seguridad solicito a los Estados Miembros que actuaran por conducto de la Union 
Europea o en cooperacion con ella que lo informaran por los cauces apropiados y al 
menos cada tres meses sobre las actividades de la mision militar de la Union 
Europea en Bosnia y Herzegovina (EUFOR). Este es el trigesimo segundo de esos 
informes. 


II. Antecedentes politicos 

3. El periodo que se examina estuvo marcado en gran medida por la inestabilidad 
politica y la falta de avances sustantivos en Bosnia y Herzegovina. Si bien la 
integracion europea siguio siendo una prioridad politica para los dirigentes del pais, 
dichos dirigentes estuvieron centrados en las elecciones locales que se celebraron el 
7 de octubre, y en los esfuerzos para reorganizar las coaliciones de gobierno a nivel 
estatal y federativo. En consecuencia, en su informe sobre la situacion en Bosnia y 
Herzegovina, la Comision Europea advirtio que el pais estaba quedando a la zaga de 
la region en el logro de progresos para la integracion europea. 

4. Aunque la dinamica positiva lograda en el periodo anterior no se ha 
mantenido, las medidas que deben adoptarse para registrar progresos en el camino 
de la integracion europea siguen siendo las mismas, a saber, sobre todo, la 
aplicacion del fallo del Tribunal Europeo de Derechos Humanos en la causa Sejdic- 
Finci y la creacion del mecanismo de coordinacion de Bosnia y Herzegovina para 
los asuntos de la Union Europea. Los partidos politicos de Bosnia y Herzegovina 
han presentado al Parlamento varias propuestas sobre formas de aplicar el fallo de 
dicho Tribunal, pero hasta el momento no han logrado una avenencia que cumpla 
con los requisitos establecidos por la Union Europea y otras instituciones europeas 
competentes, lo que es esencial para que el Acuerdo de Estabilizacion y Asociacion 
con la Union Europea entre en vigor. 

5. Se han hecho algunos progresos en la aplicacion de la Ley de asistencia estatal 
y la Ley del censo de poblacion y vivienda. El Consejo de Asistencia Estatal ha 
quedado establecido de manera oficial, pero es preciso adoptar nuevas medidas para 
asegurar que funcione plenamente. El censo piloto, celebrado en octubre, hizo 
aportaciones valiosas para la preparacion del censo nacional que se llevara a cabo en 
2013. 

6. El 7 de octubre de 2012, se celebraron las elecciones municipales, las cuales, 
en general, fueron limpias, pacificas y exentas de incidentes graves. Hubo algunas 
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demoras en la certificacion de los resultados electorales. En algunos lugares, sobre 
todo en Srebrenica, los resultados se impugnaron, lo que retraso la formacion de las 
instituciones locales. 

7. En el distrito de Brcko se observaron senales esperanzadoras de reconciliacion 
a raiz de la suspension de la supervision internacional. Tras las elecciones locales, el 
alcalde y el gobierno se nombraron rapidamente. En Mostar, la Oficina del Alto 
Representante para la Aplicacion del Acuerdo de Paz siguio desempenando sus 
funciones de facilitacion dado que no se celebraron elecciones locales en esa ciudad. 
Sin embargo, debido a la intransigencia de los partidos politicos, se ha avanzado 
poco al respecto. 

8. Despues de las elecciones locales, la Alianza de Socialdemocratas 
Independientes y el Partido Socialdemocrata alcanzaron un acuerdo que llevo a la 
creacion de una nueva coalicion de seis partidos a nivel estatal. En noviembre se 
formo el nuevo Consejo de Ministros. Sin embargo, la inestabilidad politica 
resultante de la reestructuracion en marcha del Gobierno de la Federacion sigue 
distrayendo la atencion de los dirigentes politicos de Bosnia y Herzegovina de la 
labor eficaz que deben llevar a cabo para encarar los problemas del pais, incluida la 
aplicacion de la agenda relacionada con la Union Europea. 

9. Los progresos en el registro de los bienes estatales y militares siguieron siendo 
limitados. Aunque la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte (OTAN) reitero 
su compromiso con Bosnia y Herzegovina, no se han registrado avances en el 
cumplimiento de la condicion pendiente para que se active el Plan de Accion para la 
Adhesion a la OTAN. 

10. La economia continuo su tendencia negativa. El pronostico para 2013 se ha 
revisado y se preve que el crecimiento sea nulo o negativo. La aplicacion plena del 
acuerdo mas reciente con el Fondo Monetario Internacional para Bosnia y 
Herzegovina es esencial. El pais tambien se ha retrasado en encarar los problemas 
resultantes de la adhesion de Croacia a la Union Europea. 

11. El enfoque integral, promovido por la presencia reforzada de la Union Europea 
sobre el terreno (resultante de la fusion de la delegacion de la Union Europea con la 
Oficina del Representante Especial) y la cooperacion estrecha y constante entre el 
Representante Especial y la Operacion Althea consolido y reforzo el compromiso de 
la Union Europea con Bosnia y Herzegovina. 


Situacion de seguridad y actividades de la mision militar 
de la Union Europea en Bosnia y Herzegovina 

12. La situacion general de seguridad en Bosnia y Herzegovina se mantuvo en 
calma y estable durante todo el periodo que se examina. La retorica nacionalista 
inflamatoria continuo, pero no influyo en el mantenimiento de un entorno seguro. 
Con anterioridad a la celebracion de las elecciones municipales, esa retorica 
contribuyo al aumento de la tension politica. Hasta el momento, en 2012, el numero 
de incidentes interetnicos ha sido menor que en el mismo periodo en 2011, y casi 
igual que 2010. En el periodo que se examina, la delincuencia organizada se 
caracterizo por un gran numero de pequenos grupos, sin vinculos consolidados ni 
permanentes entre si. El numero de delitos contra la propiedad crecio, al igual que el 
uso de armas de fuego en diferentes delitos. La violencia con matices etnicos en el 
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futbol siguio siendo motivo de preocupacion en todo el pals. La situacion economica 
actual (el aumento del precio de los alimentos y la energla), la alta tasa de 
desempleo y la debilidad de las estructuras administrativas siguieron siendo 
preocupantes. 

13. La corrupcion siguio siendo motivo preocupacion, y en general las causas al 
respecto no se enjuiciaron con exito. 

14. Los organismos encargados de hacer cumplir la ley siguieron pudiendo encarar 
las amenazas al mantenimiento de un entorno seguro y la EUROFOR no tuvo que 
intervenir. 

15. Al 1 de septiembre de 2012, la fuerza se ha reconfigurado de conformidad con 
las conclusiones del Consejo. La atencion se esta centrando en el fomento de la 
capacidad y la capacitacion, reteniendo los medios para contribuir a la capacidad de 
disuasion de las autoridades de Bosnia y Herzegovina. La fuerza se concentre en 
Sarajevo, y se desplegaron equipos de enlace y observacion por toda Bosnia y 
Herzegovina. Un total de 23 paises (18 de la Union Europea y 5 no pertenecientes a 
la Union) proporcionaron contingentes. 

16. Se ha elaborado un nuevo concepto de reserva intermedia, que permite que la 
Union Europea despliegue un minimo de cuatro companias de manera independiente 
en un plazo de cuatro dias, sin tener que competir por la reserva operacional 
compartida de la Union Europea y la OTAN. Estas companias radican fuera del pais, 
y cuando se requiera que participen en la operacion, lo haran bajo el mando del 
batallon multinacional y dentro de la estructura general de la EUFOR. 

17. La capacidad compartida de las fuerzas de reserva estrategica de la OTAN y la 
Union Europea fue limitada porque dichas fuerzas se desplegaron parcialmente en 
Kosovo y porque el 15 de noviembre de 2012, el batallon germano-austriaco retire 
su apoyo a la EUFOR en Bosnia y Herzegovina. 

18. La EUFOR siguio asesorando y supervisando a las autoridades de Bosnia y 
Herzegovina en el contexto de las actividades relacionadas con las municiones y los 
depositos de armas, el movimiento civil y militar de armas y equipo militar, la 
eliminacion de los excedentes de armas y municiones, y las fabricas de la industria 
de defensa. 

19. El 14 de noviembre de 2012, el Consejo de Seguridad aprobo la resolucion 
2074 (2012), por la que prorrogo el mandato ejecutivo de la EUFOR por otro ano. 

IV. Perspectivas 

20. Se espera que la situacion de seguridad se mantenga en calma y estable. 
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